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SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ KONZULTAČNÍ ČINNOSTI
V OBLASTI ANALÝZY INFORMAČNÍCH SYSTÉMU MUNI

podle § 1746 odst. 2. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „OZ“)
uzavřená mezi smluvními stranami, kterými jsou:


Objednatel
Název:	Masarykova univerzita
Sídlo:	Žerotínovo náměstí 617/9, 601 77 Brno
IČO:	00216224
DIČ:	CZ00216224
Zastoupen:	Mgr. Janem Myslivečkem, Ph.D., ředitelem Ústavu výpočetní techniky MUNI
Kontaktní osoba:	XXXXXXXXX,   tel.   č.:   XXXXXXX,   e-mail: XXXXXXXX
(dále také jen „Objednatel“)


Poskytovatel
Obchodní firma/název/jméno:   Seyfor, a.s.
Sídlo:	Drobného 49, 602 00 Brno
IČ:	01572377
DIČ:	CZ01572377
Zastoupen:	Lubošem Růtou, ředitel na základě plné moci Zápis v obchodním rejstříku:	KS v Brně, sp. zn. B 7072
Bankovní spojení:
Kontaktní osoba:	XXXXXXX, tel. č.: +XXXXXX, e-mail: XXXXXXX
(dále také jen „Poskytovatel“; Poskytovatel společně s Objednatelem jen „Smluvní strany“)


Objednatel, jakožto zadavatel veřejné zakázky s názvem Konzultační činnost v oblasti analýzy informačních systémů MUNI zadávané na základě průzkumu trhu mimo režim zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, rozhodl o výběru Poskytovatele ke splnění této veřejné zakázky. Veřejná zakázka je souborem závazků Poskytovatele k provedení služeb dle Smlouvy.
Smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu o poskytování služeb (dále jen
„Smlouva“).
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I. 1)	Poskytovatel se zavazuje za sjednaných podmínek poskytnout služby spočívající v konzultační činnosti v oblasti analýzy informačních systémů MUNI (dále jen „Služby“), v souladu s touto Smlouvou a Objednatel se zavazuje za takto poskytnuté Služby zaplatit smluvenou cenu.

I. 2)	Poskytovatel se zavazuje, že:
I. 2) a)    zajistí v rámci plnění Smlouvy legální zaměstnávání osob a zajistí pracovníkům provádějícím činnosti na Službě odpovídající úroveň bezpečnosti práce a férové a důstojné pracovní podmínky. Odpovídající úrovní bezpečnosti práce a férovými a důstojnými pracovními podmínkami se rozumí takové pracovní podmínky, které splňují alespoň minimální standardy stanovené pracovněprávními a mzdovými předpisy. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů, ze kterých dané povinnosti vyplývají a Poskytovatel je povinen je bez zbytečného odkladu Objednateli předložit. Poskytovatel je povinen zajistit splnění požadavků tohoto ustanovení Smlouvy i u svých subdodavatelů. Nesplnění povinností Poskytovatele dle tohoto ustanovení Smlouvy se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
I. 2) b) zajistí řádné a včasné plnění finančních závazků svým subdodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení subdodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá Poskytovateli k poskytnutí Služby, a to vždy nejpozději do 10 dnů od obdržení platby ze strany Objednatele za konkrétní plnění (pokud již splatnost subdodavatelem vystavené faktury nenastala dříve). Poskytovatel se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovní dodavatelského řetězce a zavázat  své subdodavatele k plnění a šíření této  povinnosti  též do  nižších  úrovní dodavatelského řetězce. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů o provedených platbách subdodavatelům a smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem a subdodavateli a Poskytovatel je povinen je bezodkladně poskytnout. Nesplnění povinností Poskytovatele dle tohoto ustanovení Smlouvy se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
I. 2) c) se bude v souvislosti s plněním Smlouvy snažit minimalizovat dopad na životní prostředí, respektovat udržitelnost či možnosti cirkulární ekonomiky a pokud je to možné a vhodné bude implementovat nové nebo značně zlepšené produkty, služby nebo postupy; tento závazek bude požadovat i od svých subdodavatelů.
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II. 1)	Rozsah prací na poskytování Služby:
II. 1) a)	konzultace při nastavení prostředí informačního systému, možnosti integrací mezi univerzitními systémy,
II. 1) b)	analýza aktuálních univerzitních systémů a návrh na jejich optimalizaci,
II. 1) c)	vývojové  práce  zahrnujících  technologie:  Microsoft  365,  Microsoft  Dynamics  365,  PowerBI,
PowerApps, PowerAutomate, Datovou platformu Azure a Integrační platformu Azure,
II. 1) d)	konzultační činnost s předmětem Smlouvy,
II. 1) e)	2 x školení pro administrátory ICS MUNI na téma: administrace prostředí v rozsahu 8 hodin.
II. 2)  Smluvní strany se dohodly, že počet hodin poskytování Služeb nepřesáhne od účinnosti smlouvy do konce trvání Smlouvy 200 hodin. V souvislosti s tím Poskytovatel prohlašuje, že disponuje odpovídající personální kapacitou.
II. 3) Smluvní strany se budou prostřednictvích svých kontaktních  osob  uvedených  v záhlaví  Smlouvy domlouvat na způsobu plnění předmětu Smlouvy. Úkoly budou zadávány na základě vzájemných jednání, prostřednictvím e-mailové komunikace nebo komunikační platformy MS Teams. Akceptace jednotlivých úkolů bude formálně potvrzena akceptačním protokolem, v němž bude uveden přesný počet

hodin věnovaných řešení každého úkolu. Plnění Smlouvy bude považováno za akceptované na základě písemného odsouhlasení příslušných kontaktních osob smluvních stran.
II. 4)  Poskytovatel se zavazuje předat kontaktní osobě MU ke schválení soupis Služeb s uvedením počtu hodin poskytovaných Služeb za daný měsíc. Nebude-li kontaktní osoba MU souhlasit s počtem hodin uvedeným v tomto soupisu, informuje o tom Poskytovatele. Nedohodnou-li se Smluvní strany na počtu hodin poskytnutých Služeb, určí se počet hodin poskytnutých Služeb e-mailových komunikací kontaktních osob Smluvních stran při zadávání dle čl. II. 3) Smlouvy.
II. 5) Poskytovatel prohlašuje, že je odborně způsobilý k plnění předmětu této Smlouvy a disponuje veškerými informacemi a materiály, které požaduje k jejich bezvadnému poskytnutí. Zavazuje se služby poskytovat s odbornou péčí a využitím svých znalostí a zkušeností v souladu se zájmy MU a obecně závaznými právními předpisy.
II. 6)	Smluvní strany jsou povinny poskytovat si při plnění předmětu Smlouvy vzájemnou součinnost.
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III. 1) Smluvní strany se dohodly na odměně ve výši 1.750,- Kč bez DPH za hodinu poskytování Služeb. Poskytovatel je oprávněn k ceně připočíst DPH ve výši stanovené dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDPH“), a to k datu uskutečnění zdanitelného plnění (dále jen „DUZP“). Cena za splnění závazků Poskytovatele dle Smlouvy činí maximálně 350.000,- Kč bez DPH.
III. 2)   Cena dle čl. III.1 této Smlouvy je cenou nejvýše přípustnou. Poskytovatel prohlašuje, že cena obsahuje jeho veškeré nutné náklady nezbytné pro řádné a včasné splnění předmětu Smlouvy včetně všech nákladů souvisejících při zohlednění veškerých rizik a vlivů, o nichž lze během plnění Smlouvy rozumně uvažovat.
III. 3)	Úhrada ceny za poskytnutí Služeb
III. 3) a) Objednatel uhradí Poskytovateli cenu za poskytnutí Služeb na základě řádně vystaveného daňového dokladu (dále jen „Faktura“) vystavených Poskytovatelem, a to po jejich poskytnutí na základě soupisu Služeb s počtem využitých hodin odsouhlasených a potvrzených MU dle čl. II. 3) Smlouvy.
III. 3) b) Faktura je splatná ve lhůtě 14 dnů ode dne jejího doručení Objednateli. Faktura musí být vystavena nejpozději do 14 dnů po skončení zúčtovaného měsíce. Pro měsíc listopad 2024 tedy nejpozději do
14. prosince 2024 a pro měsíc prosinec 2024 nejpozději do 14. ledna 2025. Datum zdanitelného plnění bude vždy uvedeno k měsíci, ve kterém byly služby či práce skutečně provedeny.
III. 3) c) Cena bude Objednatelem uhrazena bezhotovostním převodem na bankovní účet Poskytovatele uvedený v záhlaví Smlouvy. Uvede-li Poskytovatel na Faktuře bankovní účet odlišný, má se za to, že požaduje provedení úhrady na bankovní účet uvedený na Faktuře. Peněžitý závazek Objednatele se považuje za splněný v den, kdy je dlužná částka odepsána z bankovního účtu Objednatele ve prospěch bankovního účtu Poskytovatele.
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IV. 1) a)	Faktura bude splňovat veškeré zákonné a smluvené náležitosti, zejména
1. náležitosti daňového dokladu dle § 26 a násl. ZDPH,

2. náležitosti účetního dokladu stanovené v zákoně 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů,
3. uvedení informace o lhůtě splatnosti,
4. uvedení údajů bankovního spojení Poskytovatele,
5. přílohou Faktury bude Objednatelem potvrzený Akceptační protokol.
IV. 1) b) Objednatel si vyhrazuje právo vrátit Fakturu Poskytovateli bez úhrady, jestliže tato nebude splňovat požadované náležitosti. V tomto případě bude lhůta splatnosti Faktury přerušena a nová 14denní lhůta splatnosti bude započata po doručení Faktury opravené. V tomto případě není Objednatel v prodlení s úhradou příslušné částky, na kterou Faktura zní.
IV. 1) c) V případě, že Faktura nebude obsahovat předepsané náležitosti a tuto skutečnost zjistí až příslušný správce daně či jiný orgán oprávněný k výkonu kontroly u Poskytovatele nebo Objednatele, odpovídá Poskytovatel Objednateli za veškeré následky z tohoto plynoucí.
IV. 2)	V případě, že
IV. 2) a) úhrada ceny má být provedena zcela nebo zčásti bezhotovostním převodem na účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko ve smyslu § 109 odst. 2 písm. b) ZDPH nebo že
IV. 2) b) číslo bankovního účtu Poskytovatele uvedené ve Smlouvě či na Faktuře nebude uveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 109 odst. 2 písm. c) ZDPH,
je Objednatel oprávněn uhradit Poskytovateli pouze tu část peněžitého závazku vyplývajícího z Faktury, jež odpovídá výši základu DPH, a zbylou část pak ve smyslu § 109a ZDPH uhradit přímo správci daně. Stane-li se Poskytovatel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a ZDPH, použije se tohoto ustanovení obdobně.


[image: ]        Závěrečná ujednání

V. 1)	Uzavření, uveřejnění a účinnost Smlouvy
V. 1) a) Smlouva může být uzavřena výhradně písemně a lze ji změnit nebo doplnit pouze písemnými průběžně číslovanými dodatky. Smlouva je uzavřena dnem posledního podpisu zástupců Smluvních stran.
V. 1) b) Poskytovatel se zavazuje strpět uveřejnění kopie Smlouvy ve znění, v jakém byla uzavřena, a to včetně případných dodatků.
V. 1) c)	Smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.
V. 1) d)    Smluvní strany souhlasí se zveřejněním této smlouvy v registru smluv. Smlouvu uveřejní Objednatel, za řádné zveřejnění však odpovídají obě smluvní strany. Poskytovatel uveřejnění zkontroluje a Objednatele upozorní na případné nedostatky, jinak mu Objednatel neodpovídá za ne/uveřejnění smlouvy.
V. 2) Služby budou poskytovány od data účinnosti této smlouvy. Smluvní strany se zavazují zajistit, aby všechny činnosti byly dokončeny do 31. prosince 2024.
V. 3) Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, řídí se práva a povinnosti Smlouvou neupravené či výslovně nevyloučené příslušnými ustanoveními OZ a dalšími právními předpisy účinnými ke dni uzavření Smlouvy.
V. 4)	Pokud se  stane  některé  ustanovení  Smlouvy  neplatné  nebo  neúčinné,  nedotýká  se to  ostatních

ustanovení Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit dohodou ustanovení neplatné nebo neúčinné ustanovením platným a účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného nebo neúčinného.
V. 5)         Poskytovatel  je  oprávněn  převést  svoje  práva  a  povinnosti  ze Smlouvy  na  třetí  osobu  pouze s předchozím písemným souhlasem Objednatele; § 1879 OZ se nepoužije. Objednatel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti ze Smlouvy na třetí osobu.
V. 6)     Případné rozpory se Smluvní strany zavazují řešit dohodou. Teprve nebude-li dosažení dohody mezi nimi možné, bude věc řešena u věcně příslušného soudu; místně příslušným je soud, v jehož obvodu má sídlo Objednatel.
V. 7)  Smluvní strany potvrzují, že si Smlouvu před jejím podpisem přečetly a s jejím obsahem souhlasí. Na důkaz toho připojují své elektronické podpisy.
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